Jaume Riera o la otra investigacion

Jauma Riera es un investigador y como tal se pasa mafanas y tardes en el Archivo
de la Cofona de Aragén y la «Blblloteca de Catalunyas. Su trabajo hasta el momento
sélc ha visto la luz pablica ep dos singulares aportaciones, motivo de esta entrevista, y
un trabajo de Investlgacién sobre los Judios catalanes tema por el cual siente un enorme
interég y no solamente con la vista hacia atrds sino hacia el futuro. Ha residido un
ailo en Jerusalen. los documentos. fotocoplas y microfilms, atlborran sus carpetas con
caracteres hebralcos. catalsnes... Plensa que la «rata de bibliotecas va quedando y2s-
fasada con lo8 actuales tiemrpos pero estamos de acuerdo en las limitaciones que sufre
el .ntelectual encerrado en su mundo, sc olvida de la sana diversién, rares son —nx-
ceptuamos gauche divine que ain no han muerto— los que conocen una discoteca ue
no sea la fonoteca de la Universidad Central, la mayoria, y en este punto se entra en
pecaminoso contacto con los habitos- del «pueblos, no practicamos gimnasia de ningtin
tipo etc. Y si comentainos estos temas vitales con Riera es porque huye de la imagen
estereotlpada de! Investigador puro, su pipa. sus llbros. sus congresos, sus papeles, las
revistas especlallzadas y aquf termina el mundo del investigador. Riera estd preparando
oposiciones para archivero, le interesan en sumo grado ‘as actitudes conscientes con la
realldad y por 8llo se preocupé para que su estudio, a punto de agotarse, El cavaller §
Pelcavota viera la luz en una coleccién poputar al de todos y no en una editorial
de alta lizacién como la Fundaclé Salvador Vives | Ci en la que este 4fio

-"""a?a'be ‘de editar™la Crdaica en hebreu de la disputa de Tor:ysa sobre temética hebraico-
catalana. Presenté el manusctito a cuatro editoriales. dos de ellas manifiestan continua-
mente 8u preocupaclén por la cultura catalana, etcétera. y tuvo que ser Joan Sales. Club
Editor, quien la editara. Seguramente, de continuar a tan buen ritmo la venta, saldré pré-
Xlmamente la segunda edicién Otras obras suyas son el Diccl | Practic de sinénl
en colaboracién con J. Raspall. editado por Arimany el afio 72, y Cants de noces deis

jues catalans (Curlal-Llibzes del Mali;.
sacién.

«=Antes de responder a tu primera pregun-
ta he de decirte que me molesta mucho, pe-
ro que mucho, que lo que hablamos ti y yo
an cataldn lo pases al castellano. O sea que
mira que salga en catalen. Para el llbro
sCants...» ml trabajo fue doble: di en letras
de molde al original en cursiva de un ma-
nuscrito que era muy dificil de leer. La se-
gunda tarea fue dar cotejada la lectura en
letras latinas; es decir, cambiar las letras
hebraicas por 'as catalanas del XV puesto
que ya sabes que el llbro estd escruto en

Sobre esta dltima obra, empezamos la conver-

podemos fijar en los momentos de alegrla,
de fiesta, en las bodar que realizaban den-
tro de los més importantes calls catalanes.
Le pido que hable de sus obras, de sus pro-
yectos, de su vida cotidiana, de la repercu-
slén de sus libros, etcétera y Riera no se
hace rogar y ordenadamente emprende la
contestacién a estos faciles temas.

LA OBRA REALIZADA

El |Ibro «&' cavaller | l'alcavota» fue ‘na

caracteres hebraicos pero con
cataldn. Es aquello tan conocldo que hacra-
mos con el bachillerato de escribir nuestro
nombre en letras griegas; naturalmente el
resultado no era grlego pero pongo esta sh-
surda comparacién para ver un poco como
estabar: esctltos Ios orlglnales. No fue una
fabor de pura corr con
una tabla de equivalencla, el Iado, sino una
Interpretaclén qua sélo puede hacer quien
gepa muy blen el cataldn aunque también es
obvio que el conocimiento del hebreo ayuda
ror haber palabras alsladag en hebreo y pa-

bras alteradas por coplstas, dificultades de
lectura, etcétera. Hay que estar muy acos-
tumbrado a la escritura aljamlada, nombre
que recibe la escritura hebraica en lengua
catelana, para reallzar este trabajo con bue-
nas probabliidades de éxito.

Lag fases de la ediclén de los Cants...
fueron mis trabajos previos de informacién,

io. Una vez ot los los
orlglnalas. en escritura aljamiada, los pasé
al catalan actual sobre el cual Ramon Pinyos
ga realizado la forma literarla, poética, se
frocen, pues, tres versiones. He realizado
una Introrucclén tanto para esta obra como
para El cavaller | I'alcavota con lo cual me
ahorro ofrecer las explicaciones sobre histo-
ria, m2todologie, etcéteras.

Ias composiciones que forman el lifro
Bant... 'son muy,_seNfcillda y offecen una par-
¢l I visién de los judios de la época. A nues-
tras mentalidades nos puede parecer unos
poamas senclllos, casi Infantiles, pero sl

tuéindonos en la escala de valores &e” la .
#poca, con refranes, sltuaclén social de la °

mujer y les Inevitables relaciones de pro-
ducclon de caracter opresivo, etcétera, 1os

cr de una idea que siempre he
tenido: ver textos importantes al alcance del
gran piblico. Al encontrar en el Archivo de
la Corona de Aragén el texto consistente en

y no sé si se aebe  ignorancia o a una
valoracién ajustada. La publicacién del pri-
mer libro fue un poco el camino de la amat-
gura puesto que ningur editor se queria ha-
cer._cargo del manuscrito. Tras varios intentos
Club Editor se magnifi
con mi idea de dar validez a un texto de
casi seiscientos afos. El libro de la Funda-
cién Salvador Vives Casajoana tiene una
historia mas fécil puesto que lo presenté y
se lo quedd, el tercero, Cants... fue el pro-
pio editor quien me pidié alguna aportacién
par1 su coleccién de poesia y le ofreci el
libro en cuestién. Es muy dificll la edicién
de estos textos sin ir a las colecciones de
clasicés piiesto que las revistas especiali-
zadas no los quieren al ser en catalan y, de
otro lado, ya empieza a ser hora que los que
tienen el poder académico sean capaces oe
verdad, | a sus alre-
dedores y los del ramo no hayamos de ser
unos francotiradores. Viene a ser fes el que
auguis que tho hauras de fer tot sol.

#Noj ‘prefendo Racef un libro Hiverfido. Pa-
¥a ser gue diese la Impresion Gue me de-
dicy @ realizar upa tarea de dlvulgacndn de
ccsas divertilas, pero este o e mi aspira-
clén. {Una ‘casa es realizar erudician divertids
Yy la otra es hacer udlvemmentos» al mar-
ger de la erudicién. No es culpa mia ue
en este pais hayamos sldo muy_pocos
que fiemos seguidd un camino ‘de; este Ipa.
Hago trabajos d erudicién Intentandoles dar.
una formd ameéna pero no me dedicai‘al ‘ea-
llzar. cosas :amenas».

EL HOMBRE

«Mira, hablarte de mi vidga implicaria hacer
salir el seminario y no tengo ganas de ha-
cerlo. Si quieres apunte que naci el afio 41
en Sant Feliu de Llobregat y que realicé los
estudlos de Fllosofia especialidad en Fila.
logia sot itica en Barcelona. Después la Unl-
versidad Hebrea de Jerusalén me dio una
beca que aproveché para estudiar en <sta
cludad y en octubre del 70 vuelvo a Barce-
lona con otra beca paru el C.S.I.C., dedicén-
dome siempre a hurgar, hurgar, todas :as
cuestiones relativas a los judios catalanes
de la Edada Media. Mi trabajo de invesliga-
clén. lo realizo con méas ilusién que efectos

las actas de un origina' proceso vi que ‘era
Idéneo para ser pr al publico nor-
mal de cataldn sin renunciar a una erudita
presentacién. El hallazgo no fue casual pues-
to que siempre estoy hurgando en papeles
de la Cdad Media. Me placen los textos con

interés humanr que reflejan no solamenta
compra-ventas, estr
slnio i

vitales,

.etcéfera. Es(uva muy sorprendido al ver qua

‘todos los que hablaron del Cavalles... s des-
hacfan en aloglos. Det segundo- llbro de esta
tipo, Cants..., ain no ha salido ninguna nota-
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Tendria que acabar mi tesis docto-
ra! —Els avalots de l'any 1391 contra als
calls j:eus de la Corona d'Aragé— para po-
der acabar la carrera universitaria pero nun-
ca la termino por razones temporales como
este librito —Cant...—, que apenas se ve y
en el cual hay un montén de horas enterra-
das. Me hace una pereza terrible ponerme
a redactar, por ejemplo ahora con la tasis.
ya tengo los 700 documentos y practicamen-
te ya me lo sé todo pero en el momento de
expligarlo es cuando viene la persza. Cuan.
do trabajes en la investlgacién sientes la
espuela que te Impulsa a ver qué mas hay
respecto a la cuestién pero Gna vez termi-
nada... Me ,ustan los libros vieJos, muy vla-
jos, cosa actual leo muy poca. Hago tam-
blén algin articulo de especializacién pero
las posibllidades de publicaciéon no son, co-
mo decia antes, muy facilesx».

«La pregunta que me hago cada dia paro
no lo escrlbz ; asi, tendrias que preguntar de
dénde saco el humor, la decisién para con
tinuar por este camino que te da una clerta
brillantez pero estd sembrado de arldezas.
Entonces te responderia que no lo sé, es
como una especie de mllagro diario que ha-
ce cuanko me levanto por la manana me
tomo el trabajo con la misma ilusién que
cuando lo emplezo. Que quede claro qua una
cosa es la pereza, cuando tg hablabe de la
tesis doctoral, y otra la ilusiénu.

Josep M. FIGUERES_‘ ‘



